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Geirfa Gymraeg: Rôl Cymru ym 

Mhroses Benderfynu yr UE 

 
Pwyllgor 

 
Y Pwyllgor Materion Cyfansoddiadol a Deddfwriaethol 

 
Cyflwyniad 

 

Mae’r ddogfen hon yn crynhoi’r termau Cymraeg 

technegol sy’n berthnasol i ymchwiliad y Pwyllgor 

Materion Cyfansoddiadol a Deddfwriaethol i Rôl 

Cymru ym Mhroses Benderfynu yr Undeb Ewropeaidd. 

 

Termau 

 asymmetrical devolution – datganoli 

anghymesur 

 Committee of the Regions – Pwyllgor y 

Rhanbarthau 

 competence – cymhwysedd 

 concordat on financial assistance to industry – 

concordat ar gymorth ariannol i ddiwydiannau 

 concordat on international relations – concordat 

ar gysylltiadau rhyngwladol 

 concordat on the co-ordination of European union 

policy issues  – concordat ar gyd-drefnu 

materion polisi yr Undeb Ewropeaidd 

 consultative body – corff ymgynghorol  

 Council of Ministers – Cyngor y Gweinidogion 

 decision – penderfyniad 

 decision-making process – y broses benderfynu 

 

 devolution guidance notes (e.g. Devolution 

Guidance Note 9) – canllawiau ar ddatganoli (e.e. 

Canllaw 9 ar Ddatganoli) 

 devolved administration(s) – gweinyddiaeth 

ddatganoledig (gweinyddiaethau datganoledig) 

 directive(s) – cyfarwyddeb(au)  

 European Commission – Comisiwn Ewrop 

 European Council (cf. Council of Europe) – y 

Cyngor Ewropeaidd (cf. Cyngor Ewrop) 

 European Parliament – Senedd Ewrop 

 Foreign and Commonwealth Office – y Swyddfa 

Dramor a Chymanwlad 

 informal relations – cysylltiadau anffurfiol 

 inter-governmental relations – cysylltiadau 

rhynglywodraethol 

 Joint Ministerial Committee—Domestic – y Cyd-

bwyllgor Gweinidogion—Domestig 

 Joint Ministerial Committee—Europe – y Cyd-

bwyllgor Gweinidogion—Ewrop 

 Joint Ministerial Committee—Plenary – y Cyd-

bwyllgor Gweinidogion—Llawn 

 legally binding – yn rhwymo mewn cyfraith 

 Member of the European Parliament (MEP) – Aelod 

o Senedd Ewrop (ASE) 

 member state(s) – aelod wladwriaeth(au) 

 memorandum of understanding (MoU) – 

memorandwm cyd-ddealltwriaeth 

 multi-level governance – llywodraethu aml-lefel 

 precedent – cynsail 

 reasoned opinion – barn resymedig 

 region(s) – rhanbarth(au) 

 regulation (e.g. of industry) – rheoleiddio (e.e. 

diwydiant) 

 regulation(s) – rheoliad(au) 

http://www.senedd.cynulliadcymru.org/mgCommitteeDetails.aspx?ID=219
http://www.senedd.cynulliadcymru.org/mgCommitteeDetails.aspx?ID=219
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 review of balance of competences between the UK 

and the EU – adolygiad o gydbwysedd 

cymwyseddau’r DU a’r UE 

 structural funds – cronfeydd strwythurol 

 subsidiarity  – sybsidiaredd 

 sub-state level – lefel islaw’r wladwriaeth 

 sub-states and regions – is-wladwriaethau a 

rhanbarthau 

 territorial – tiriogaethol 

 territory (territories) – tiriogaeth(au) 

 transparency – tryloywder 

 transposition (of directives) – trosi 

(cyfarwyddebau) 

 treaty (treaties) – cytuniad(au) 

 Treaty of Rome, Lisbon Treaty etc. – Cytuniad 

Rhufain, Cytuniad Lisbon etc. 

 UKRep (United Kingdom Permanent 

Representation to the European Union) – UKRep 

(Cynrychiolaeth Barhaol y Deyrnas Unedig yn yr 

Undeb Ewropeaidd) 

 

Rhagor o wybodaeth 

 

I gael rhagor o wybodaeth, cysylltwch â Siân Eleri 

Richards (sian.richards@cymru.gov.uk), yn y 

Gwasanaeth Ymchwil. 
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